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kód ITMS2014+: 312041A112 
 

č.s. 200/SSVR/2017 

 
 

Rámcová dohoda  
o nájme dopravného prostriedku 

 
uzatvorená podľa §  269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) a zákona č. 343/2015 Z. z.   

o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „ZoVO“)   (táto rámcová zmluva  o nájme dopravného 

prostriedku ďalej len „rámcová dohoda“) 
 

 
Zmluvné strany: 

 
Nájomca: 
Názov:   Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny 
Sídlo:   Špitálska 8, 812 67 Bratislava 
IČO:   30794536 
DIČ:   2021777780 
Zastúpený:  Ing. Marián Valentovič, MBA ,generálny riaditeľ 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
IBAN:   SK78 8180 0000 0070 0013 6567 
Zapísaný ako: rozpočtová organizácia, zriadená zákonom č. 453/2003 Z. z. 

o orgánoch štátnej správy v oblasti sociálnych vecí, rodiny a služieb 
zamestnanosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

 
 
(ďalej len „nájomca“) 
 
Prenajímateľ č. 1: 
Názov:   FINAL-CD Bratislava, spol s r.o. 
Sídlo:   Škultétyho 437/18, 958 01  Partizánske 
IČO:   45 960 470 
DIČ:   2023153099 
IČ DPH:  SK2023153099 
Zastúpený:  JUDr. Juraj Dolanský, konateľ spoločnosti 
Bankové spojenie: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s. 
IBAN:   SK94 1111 0000 0011 1111 1111 
 
Prenajímateľ č. 2: 
Názov:   FINAL-CD plus, s.r.o. 
Sídlo:   Škultétyho 437/18, 958 01  Partizánske 
IČO:   47 741 686 
DIČ:   2024080971 
IČ DPH:  SK2024080971 
Zastúpený:  Igor Fontáni, konateľ spoločnosti 
Bankové spojenie: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s. 
IBAN:   SK97 1111 0000 0033 3333 3333 
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(ďalej spolu  len „prenajímateľ“) 
 
(prenajímateľ a nájomca spolu ďalej len „zmluvné strany“ v príslušnom gramatickom tvare) 
 
 

Preambula 
 
Zmluvné strany uzatvárajú túto rámcovú dohodu, ktorá vyplýva z výsledkov verejného 
obstarávania v zmysle ZoVO, zadaním nadlimitnej zákazky. Zmluvné strany sa podľa § 262 
ods. 1 Obchodného zákonníka dohodli, že ich záväzkový vzťah vyplývajúci z tejto rámcovej 
dohody sa bude spravovať Obchodným zákonníkom.  
Zmluvné strany berú na vedomie, že rámcová dohoda je uzatvorená za účelom realizácie 
hlavnej aktivity „Rozvoj sociálnej práce s klientmi v ich prirodzenom rodinnom prostredí“, 
podaktivity 1.3 Zvýšenie mobility a technickej vybavenosti výkonu sociálnej práce v rámci 
národného projektu „Podpora rozvoja sociálnej práce v rodinnom prostredí klientov 
v oblasti sociálnych vecí a rodiny“, kód ITMS2014+: 312041A112. 
 
 

Článok I. 
Predmet rámcovej dohody 

 
1.1. Predmetom tejto rámcovej dohody je záväzok prenajímateľa prenechať nájomcovi            

na dočasné užívanie štyridsaťpäť (45) nových motorových vozidiel, z toho konkrétne 
2 motorové vozidlá pre viac rozvinutý región (VRR) a 43 motorových vozidiel                 
pre menej rozvinutý región (MRR) (ďalej len „predmet nájmu“ alebo „motorové 
vozidlá“ v príslušnom gramatickom tvare), v súlade s nasledovnými minimálnymi 
technickými vlastnosťami požadovanými nájomcom vo verejnej súťaži: 
1. Počet:      maximálne 45 
2. Dĺžka nájmu:      do 30.11.2020 
3. Karoséria:     minimálne 4 dverová 
4. Počet miest na sedenie:     minimálne 5 
5. Prevodovka:      minimálne 5 stupňová 
6. Palivo:      diesel 
7. Spotreba paliva kombinovaná (l/100 km): max 4,2  l/100 km 
8. Emisie CO2 kombinované (g/km)  max 98 g/km 
9. Výkon  motora                                              min. 66kW 
10. Vozidlo musí vyhovovať norme   EURO 6 
11. Minimálne vybavenie vozidla:   4x airbag, klimatizácia  
12. Povinná výbava v súlade s § 16 Vyhlášky Ministerstva dopravy, pôšt  
           a telekomunikácií SR č. 464/2009 Z.z.  
Predmetom tejto rámcovej dohody je zároveň záväzok prenajímateľa poskytnúť 
nájomcovi kompletné služby spojené s prenájmom motorových vozidiel za podmienok 
určených nájomcom a touto rámcovou dohodou a úprava iných práv a povinností 
zmluvných strán súvisiacich s plnením predmetu tejto rámcovej dohody.  
 

1.2 Prenajímateľ sa zaväzuje prenechať nájomcovi predmet nájmu na dočasné užívanie 
po dobu stanovenú v tejto rámcovej dohode, inak po dobu určenú nájomcom podľa 
vlastného uváženia, najdlhšie však do skončenia tejto rámcovej dohody. 

 
1.3. Nájomca sa zaväzuje, že za predmet nájmu a s tým spojené služby poskytované 

v súlade s touto rámcovou dohodou prenajímateľovi zaplatí nájomné podľa článku 
VIII. tejto rámcovej dohody. 

 
 
 



 

3 

 

Článok II. 
Rozsah predmetu dohody 

 
2.1. Predmetom nájmu podľa článku I. tejto rámcovej dohody môžu byť len nové motorové 

vozidlá, ktoré ku dňu odovzdania do nájmu spĺňajú ustanovenia § 11 ods. 12 písm. a) 
zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. 

 
2.2.   Prenajímateľ poskytne nájomcovi počas trvania tejto rámcovej dohody nasledovné 

kompletné služby spojené s prenájmom motorových vozidiel: 
a) servis vozidiel - v rozsahu garančných prehliadok, záručných a pozáručných 

povinných prehliadok predpísaných výrobcom motorového vozidla podľa 
servisnej knižky, výmeny štandardne opotrebených náhradných dielov 
a náhodných porúch spôsobených prevádzkou motorového vozidla podľa 
kompletného bežného opotrebenia motorového vozidla, mimo servisných 
zásahov pri poruchách jednoznačne spôsobených užívateľom motorového 
vozidla.  

b)  pneusevis 

 výmena zimných, resp. letných pneumatík 2x ročne vrátane ich 
vyváženia, skladovania a ich ďalšie výmeny, pričom 1 sada je 
kalkulovaná na nájazd 34 800 km; 

 výmena pneumatík sa uskutoční po opotrebovaní na predpísanú 
hodnotu podľa predpisu výrobcu a platných právnych predpisov SR 

c)  asistenčné služby 

 prenajímateľ zabezpečí 24 hodinový „hot line info servis“ 
prostredníctvom pevných a mobilných liniek zamestnancov 
prenajímateľa počas celej doby nájmu s pokrytím v SR, 

 zabezpečenie nepretržitej (24/7) asistenčnej služby v prípade 
dopravnej nehody alebo poruchy motorového vozidla, konkrétne 
poskytnutie cestnej asistenčnej služby,  ktorá obsahuje najmä 
nevyhnutnú prácu mechanika na ceste, opravu defektu, dovoz 
a výmenu paliva v nádrži v prípade načerpania nesprávneho typu 
paliva a taktiež poskytnutie odťahovej služby, najmä príjazd a odjazd 
odťahového vozidla, zabezpečenie odtiahnutia motorového vozidla 
(vrátane naloženia, prevozu a zloženia motorového vozidla) 
a zabezpečenie dopravy zamestnancov nájomcu do sídla príslušného 
úradu PSVR 

d)   cestná daň 
e) poistenie motorového vozidla – povinné zmluvné poistenie (PZP), havarijné 

poistenie a poistenie batožiny definované bližšie v článku VII. tejto rámcovej 
dohody; 

f) elektronická diaľničná známka – celoročná pre územie SR; 
g) poskytnutie náhradného vozidla – v prípade servisného zásahu, povinnej 

garančnej prehliadky, STK a emisnej kontroly, trvajúceho  viac ako 24 hodín 
bude náhradné vozidlo poskytnuté do 24 hodín od momentu prijatia 
pôvodného motorového vozidla do servisu; a to v sídle úradu PSVR, v ktorého 
užívaní motorové vozidlo je, ak sa účastníci dohody nedohodnú inak, 

h) GPS monitoring a elektronická kniha jázd, 
i) povinné STK a emisné kontroly. 

 
2.3.     V prípade, ak počas platnosti a účinnosti tejto rámcovej dohody bude ukončená 

výroba niektorého motorového vozidla, ktoré prenajímateľ uviedol vo svojej ponuke, 
prenajímateľ ponúkne nájomcovi alternatívne motorové vozidlo, ktoré bude spĺňať 
minimálne technické parametre a vlastnosti vymedzené v článku I.  tejto rámcovej 
dohody, ktorým nahradí pôvodné motorové vozidlo. 
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2.4.   Prenajímateľ môže počas doby prenájmu motorových vozidiel vymeniť prenajaté 
motorové vozidlo za iné (ďalej len „novoprenajaté motorové vozidlo“), pričom:  

 novoprenajaté motorové vozidlo musí spĺňať minimálne technické vlastnosti   
požadované nájomcom vo verejnej súťaži a v článku I. tejto rámcovej dohody; 

 novoprenajaté motorové vozidlo ku dňu odovzdania do prenájmu musí spĺňať 
ustanovenie bodu 2.1. tohto článku rámcovej dohody; 

 na novoprenajaté motorové vozidlo sú poskytované služby v rozsahu bodov 
2.2. a 2.5. tohto článku rámcovej dohody; 

 príslušným miestom odovzdania novoprenajatého motorového vozidla je 
miesto sídla toho úradu práce, sociálnych vecí a rodiny (ďalej len „úrad 
PSVR“), ktorý odovzdal prenajímateľovi späť pôvodne prenajaté motorové 
vozidlo; 

 odovzdanie pôvodne prenajatého a prevzatie novoprenajatého motorového 
vozidla musí byť uskutočnené v ten istý deň; 

 nájomné za novoprenajaté motorové vozidlo ostáva nezmenené a je v súlade 
s  článkom VIII. tejto rámcovej dohody; 

 pri odovzdaní pôvodne prenajatého a prevzatí novoprenajatého motorového 
vozidla sa postupuje podľa článku III. tejto rámcovej dohody. 
 

2.5.     Všetky poskytované služby uvedené v bode 2.2. tohto článku rámcovej dohody 
vrátane materiálov sú podľa tejto rámcovej dohody hradené prenajímateľom              
a nájomcovi nebudú účtované, podobne ani ďalšie poplatky s tým súvisiace.  
Prenajímateľ nehradí nájomcovi náklady na: 

 parkovanie motorového vozidla; 

 opravu a náhradné diely, vrátane výmeny pneumatík, ak boli tieto náklady 
spôsobené nevhodným zaobchádzaním s motorovým vozidlom zo strany 
nájomcu, alebo nedostatočnou starostlivosťou nájomcu o motorové vozidlo. 
Skutočnosť, že závady motorového vozidla boli spôsobené nájomcom,          
je povinný prenajímateľ preukázať písomným vyjadrením prijímacieho 
technika v servise vykonávajúcom opravu motorového vozidla.  

 
 

Článok III. 
Dodanie predmetu nájmu 

 
3.1. Plnenie podľa tejto rámcovej dohody môže byť nájomcovi poskytnuté len na základe 

čiastkovej nájomnej zmluvy, ktorá tvorí Prílohu č. 1 k tejto rámcovej dohode. 
 

3.2. Predmetom čiastkovej nájomnej zmluvy bude záväzok prenajímateľa prenechať 
nájomcovi na dočasné užívanie motorové vozidlá podľa podmienok uvedených v tejto 
rámcovej dohode spolu s príslušenstvom, vybavením a príslušnými dokladmi, ako aj 
kompletnými službami spojenými s prenájmom motorových vozidiel a záväzok 
nájomcu prevziať príslušné motorové vozidlá a platiť za dočasné užívanie motorových 
vozidiel prenajímateľovi nájomné, a to v zmysle podmienok tejto rámcovej dohody 
a čiastočnej nájomnej zmluvy. 

 
3.3. Čiastková nájomná zmluva sa stáva platnou dňom jej podpísania obomi zmluvnými 

stranami, účinnou dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri 
zmlúv vedeným Úradom vlády SR podľa  § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. 
Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov v nadväznosti na § 5a ods. 1 a 6 
zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov. 
Zverejnenie čiastkovej nájomnej zmluvy v Centrálnom registri sa nepovažuje             
za porušenie ani ohrozenie obchodného tajomstva  a informácie označené v tejto 
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zmluve za dôverné podľa § 271 ods. 1 Obchodného zákonníka v znení neskorších 
predpisov. 

 
3.4. Prenajímateľ sa zaväzuje dodať nájomcovi predmet nájmu v lehote tridsiatich (30) 

pracovných dní, najneskôr však v lehote do 4 mesiacov odo dňa účinnosti tejto 
rámcovej dohody. Miestom dodania a prevzatia predmetu nájmu sú jednotlivé úrady 
PSVR špecifikované v Prílohe č. 3 tejto rámcovej dohody. Nájomca predmet nájmu 
prevezme prostredníctvom poverených osôb, ktoré budú prenajímateľovi oznámené 
najneskôr tri (3) dni pred termínom odovzdania predmetu nájmu. Odo dňa prevzatia 
predmetu nájmu posledným úradom PSVR vzniká prenajímateľovi nárok na platenie 
nájomného. Pre odstránenie pochybností, prevzatím sa má na mysli podpísanie 
preberacieho protokolu na predmet nájmu obomi zmluvnými stranami spôsobom   
a za podmienok stanovených v bode 3.9. tohto článku rámcovej dohody. 

 
3.5. Pri prevzatí predmetu nájmu poverené osoby postupujú s primeranou odbornou 

starostlivosťou, najmä sú povinné preveriť presnú identifikáciu predmetu nájmu, či je 
predmet nájmu podľa vonkajšej prehliadky úplný a funkčný, či je číslo karosérie 
a motora v súlade s technickým preukazom/osvedčením o evidencii, či predmet nemá 
zjavné vady, či je spôsobilý na predpokladaný účel používania, v súlade 
s technickými normami uvádzanými výrobcom predmetu nájmu. Táto kontrola 
predmetu nájmu poverenými osobami nájomcu však nezbavuje prenajímateľa 
zákonnej alebo zmluvnej zodpovednosti ani ju neobmedzuje. 

 
3.6. Prenajímateľ poskytne nájomcovi prostredníctvom jeho poverených osôb predmet 

nájmu spolu so súvisiacimi dokladmi, technickou dokumentáciou, a to najmä: 

 osvedčenie o evidencii vozidla alebo technické osvedčenie vozidla; 

 doklad o uzavretí povinného zmluvného poistenia zodpovednosti za škodu 
spôsobenú prevádzkou motorového vozidla ( obsahujúci tzv. bielu a zelenú 
kartu); 

 doklad o uzavretí havarijného poistenia; 

 doklad o vykonaní technickej kontroly, ak takejto kontrole vozidlo podlieha; 

 doklad o vykonaní emisnej kontroly, ak takejto kontrole vozidlo podlieha; 

 elektronickú diaľničnú známku – doklad o zaplatení úhrady za užívanie 
vymedzených úsekov diaľnic, ciest pre motorové vozidlá alebo ciest I. triedy; 

 návody na používanie predmetu nájmu; 

 návod na ekologickú jazdu; 

 servisnú knižku; 

 kľúče od predmetu nájmu (všetky originály). 
  V opačnom prípade nie je nájomca prostredníctvom poverených osôb povinný 

predmet nájmu prevziať a postupuje v zmysle bodu 3.8 tohto článku rámcovej dohody 
podľa povahy vady. 

 
3.7. V prípade, že nájomca pri preberaní predmetu nájmu zistí vady, bez ohľadu na to      

či ide o vady právne či technické, postupuje nasledovne: 

 ak ide o zjavné, neodstrániteľné vady, nie je nájomca povinný predmet nájmu 
prevziať,  

 ak ide o zjavné, odstrániteľné vady, nájomca požiada prenajímateľa 
o bezodkladné odstránenie vady a po jej odstránení predmet nájmu prevezme; 

 ak ide o skryté vady, nájomca uplatní nároky zo záruky. 
 

3.8.  O prevzatí predmetu nájmu prenajímateľ vyhotoví protokol o odovzdaní a prevzatí 
predmetu nájmu (ďalej len „preberací protokol“), ktorý bude podpísaný oprávnenými 
osobami zmluvných strán, prípadne nimi poverenými osobami. Preberací protokol, 
ktorý tvorí Prílohu č. 4  tejto rámcovej dohody. 
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Podpísaním preberacieho protokolu nájomca potvrdzuje prevzatie predmetu nájmu 
a vyjadruje svoj súhlas s tým, že predmet nájmu v plnom rozsahu zodpovedá 
podmienkam uvedeným v tejto rámcovej dohode a čiastkovej nájomnej zmluve. 
Podpísanie preberacieho protokolu sa považuje za riadne odovzdanie predmetu 
nájmu a deň v ňom stanovený ako deň odovzdania a prevzatia predmetu nájmu sa 
považuje za dátum vzniku nájmu. Preberací protokol je podkladom a prílohou k prvej 
faktúre za poskytnutý nájom.  
   

3.9. Pri poskytnutí náhradného motorového vozidla, z akéhokoľvek dôvodu či už na strane 
nájomcu alebo na strane prenajímateľa, pri výmene motorového vozidla podľa bodu 
2.4. článku II. tejto rámcovej dohody alebo akejkoľvek inej zmene predmetu nájmu sa 
musí vždy spísať nový preberací protokol. 

 
 

Článok IV. 
Užívanie predmetu nájmu 

 
4.1.     Počas platnosti a účinnosti tejto rámcovej dohody, ako aj čiastkovej nájomnej zmluvy, 

ako aj po ich zániku, predmet nájmu zostáva vo výlučnom vlastníctve prenajímateľa. 
 
4.2.   Prevzatím predmetu nájmu sa nájomca stáva faktickým užívateľom 

a prevádzkovateľom predmetu nájmu. 
 
4.3.    Nájomca sa zaväzuje, že počas platnosti a účinnosti tejto rámcovej dohody, ako aj 

čiastkovej nájomnej zmluvy nebude nakladať s predmetom nájmu iným spôsobom 
než je dohodnuté v tejto rámcovej dohode a čiastkovej nájomnej zmluve, najmä ho 
nesmie predať, zameniť, darovať, dať do podnájmu, požičať, vypožičať alebo 
akýmkoľvek iným spôsobom prenechať do užívania tretej osobe, založiť ho alebo ho 
inak zaťažiť akýmkoľvek právami tretích osôb. V prípade  výkonu rozhodnutia          
na majetok nájomcu je nájomca povinný zreteľne a jasne predmet nájmu označiť 
a vyčleniť zo svojho majetku tak, aby predmet nájmu nemohol byť predmetom výkonu 
žiadneho rozhodnutia, rovnako je nájomca povinný vykonať všetky opatrenia, aby sa 
predmet nájmu nestal súčasťou súpisu majetku nájomcu. V prípade uplatnenia práv 
tretích osôb týmito osobami je nájomca povinný bez zbytočného odkladu písomne 
informovať prenajímateľa. 

 
4.4. Nájomca je však oprávnený zveriť predmet nájmu do užívania svojím zamestnancom. 

Nájomca je v každom prípade povinný zabezpečiť, aby tieto osoby spĺňali všetky 
predpoklady na užívanie predmetu nájmu kladené príslušnými právnymi predpismi. 
Nájomca je povinný s takýmito osobami, ktoré používajú predmet nájmu, uzavrieť 
zmluvu, ak je táto podľa osobitného právneho predpisu a/alebo interných noriem 
nájomcu vyžadovaná a zabezpečiť, aby tieto osoby absolvovali všetky požadované 
školenia. Za porušenie akejkoľvek povinnosti podľa tohto článku rámcovej dohody 
zodpovedá v plnom rozsahu nájomca. 

 
4.5. Nájomca berie na vedomie, že prenajímateľ je oprávnený, na zabezpečenie svojich 

záväzkov (nielen z tejto rámcovej dohody), zriadiť záložné právo na predmet nájmu 
alebo ho inak zaťažiť právami tretích osôb, pokiaľ tým nie je narušené 
alebo obmedzené právo nájomcu nerušene užívať predmet nájmu.  

 
4.6. Prenajímateľ sa zaväzuje, že po dobu trvania tejto rámcovej dohody a čiastkovej 

nájomnej zmluvy nebude užívanie predmetu nájmu nájomcom žiadnym spôsobom 
narušovať, prípadne sťažovať, s výnimkou prípadov vyplývajúcich z opomenutia 
alebo neplnenia si povinností zo strany nájomcu, ktoré by sťažili, resp. mohli sťažiť 
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postavenie prenajímateľa ako vlastníka, prípadne by zakladal dôvodnú domnienku 
prenajímateľa, že nájomca užíva predmet nájmu v rozpore s touto rámcovou  
dohodou alebo z neplnenia povinnosti nájomcu vyplývajúcich z tejto rámcovej dohody 
či čiastkovej nájomnej zmluvy. 

 
 

Článok V. 
Práva a povinnosti prenajímateľa 

 
5.1. Prenajímateľ má právo na zaplatenie nájomného za podmienok ustanovených v tejto 

rámcovej dohode a čiastkovej nájomnej zmluve.  
5.2. Prenajímateľ sa zaväzuje odovzdať predmet nájmu spolu s potrebnými dokladmi       

do dočasného užívania nájomcovi v stave spôsobilom na jeho prevádzku a riadne 
užívanie, v súlade s podmienkami uvedenými v tejto rámcovej dohode, čiastkovej 
nájomnej zmluve a v súlade s technickými vlastnosťami nájomcom vymienenými 
a uvedenými vo verejnej súťaži. 

 
5.3. Prenajímateľ je oprávnený vyzvať nájomcu na poskytnutie informácii o technickom 

stave predmetu nájmu a o stave najazdených kilometrov predmetu nájmu. 
 
5.4. Prenajímateľ z dôvodu ochrany svojich práv je oprávnený kedykoľvek                       

po predchádzajúcom upozornení nájomcu vykonať prehliadku predmetu nájmu 
(najmä preveriť stav predmetu nájmu, označenie predmetu nájmu a jeho užívanie, 
údržba a oprava predmetu nájmu). Za týmto účelom je prenajímateľ oprávnený 
vstupovať do priestorov nájomcu, kde sa nachádza predmet nájmu,                           
po predchádzajúcej dohode s nájomcom, a vykonať prehliadku a nájomca je povinný 
takúto prehliadku predmetu nájmu prenajímateľovi umožniť a poskytnúť mu potrebnú 
súčinnosť.  V nevyhnutnom prípade, nájomca odovzdá prenajímateľovi  alebo ním 
poverenej osobe motorové vozidlo na vykonanie technickej prehliadky a kontroly 
stavu najazdených km, ak sa prenajímateľ s nájomcom nedohodnú inak.   

 
5.5. Práva uvedené v bode 5.3. a 5.4. tohto článku rámcovej dohody nie je prenajímateľ 

oprávnený uplatňovať nad rámec bežných kontrol zodpovedajúcich dohodnutému 
spôsobu užívania predmetu nájmu.  

 
5.6. Prenajímateľ je povinný zabezpečiť zodpovedajúcu údržbu prenajatého motorového 

vozidla v zmysle úkonov odporúčaných výrobcom motorového vozidla podľa jeho 
veku a počtu najazdených kilometrov. Ďalej je prenajímateľ povinný obstarať              
a uhradiť náklady na opravy motorového vozidla týkajúce sa jeho opotrebovania. 

 
5.7. Prenajímateľ je povinný oboznámiť nájomcu s prevádzkou motorového vozidla, resp. 

dodať inštrukcie (návod) na užívanie motorového vozidla, ktoré budú odovzdané      
pri prevzatí motorového vozidla nájomcom. 

 
5.8. Prenajímateľ je povinný oboznámiť nájomcu s poistnými podmienkami, poučením 

poverenej osoby nájomcu zodpovednej za prevzatie motorového vozidla 
a odovzdaním kópie poistných podmienok poverenej osobe nájomcu, zodpovednej   
za prevzatie motorového vozidla. 

 
5.9. Prenajímateľ sa zaväzuje dodržiavať podmienky pre informovanie a komunikáciu 

v súlade s platným Manuálom pre informovanie a komunikáciu pre prijímateľov 
v rámci EŠIF (2014-2022) operačného programu Ľudské zdroje. 

 
5.10. Prenajímateľ je povinný v prílohe č. 5 Zoznam známych subdodávateľov uviesť údaje 

o všetkých známych subdodávateľoch v rozsahu: 
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 údaje o subdodávateľoch v rozsahu obchodné meno alebo názov/meno         
a priezvisko, sídlo alebo miesto podnikania/adresa pobytu, IČO/dátum 
narodenia 

 údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno                
a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia. 
 

5.11. Prenajímateľ je povinný bezodkladne oznámiť nájomcovi akúkoľvek zmenu údajov     
o subdodávateľovi. 

 
5.12. Prenajímateľ je povinný oznámiť nájomcovi návrh na zmenu subdodávateľa a údaje 

o novom subdodávateľovi podľa bodu 5.10. tohto článku rámcovej dohody.  
5.13. Nájomca si vyhradzuje právo odmietnuť subdodávateľa, ktorý nespĺňa podmienky 

uvedené v bode 5.11. tohto článku rámcovej dohody a ktorý je s ním v obchodnom, 
súdnom alebo inom spore. 

 
 

Článok VI. 
Práva a povinnosti nájomcu 

 
6.1. Nájomca je oprávnený nerušene užívať predmet nájmu počas celej doby nájmu. 

 
6.2. Nájomca je oprávnený užívať predmet nájmu v súlade s touto rámcovou dohodou, 

čiastkovou nájomnou dohodou, príslušnými právnymi predpismi, v súlade s určením 
predmetu nájmu a v rozsahu danom jeho charakterom, návodom na používanie 
predmetu nájmu stanoveným výrobcom. 

 
6.3. Nájomca je povinný zabezpečiť starostlivosť o predmet nájmu len v takom rozsahu,    

v akom táto povinnosť nevyplýva pre prenajímateľa podľa tejto rámcovej dohody,      
či čiastkovej nájomnej zmluvy. Nájomca je povinný zabezpečiť starostlivosť o predmet 
nájmu v súlade s návodom na použitie od výrobcu, pričom je vždy povinný udržiavať 
motorové vozidlo vo funkčnom a technicky bezporuchovom stave, najmä udržiavať 
prevádzkové kvapaliny v predpísanom množstve a kvalite, zabezpečiť hustenie 
pneumatík a umožniť prenajímateľovi zabezpečiť pravidelnú údržbu a výmenu 
pneumatík (vrátane výmeny letných a zimných pneumatík). 

 
6.4. Nájomca je povinný dodržiavať inštrukcie výrobcu motorového vozidla o prevádzke    

a servise predmetu nájmu a  umožniť prenajímateľovi zabezpečenie vykonania 
všetkých pre predmet nájmu predpísaných garančných servisných prehliadok, 
pravidelných technických kontrol a kontrol emisií. Nájomca je povinný po vzájomnej 
dohode s prenajímateľom v určenom termíne odovzdať motorové vozidlo 
prenajímateľovi alebo ním určenej oprávnenej osobe za účelom vykonania technickej 
prehliadky a kontroly stavu najazdených km, ak sa s prenajímateľom nedohodnú inak. 

 
6.5. Nájomca je oprávnený používať predmet nájmu na účely, na ktoré obvykle predmet 

nájmu slúži a je povinný dbať o to, aby na predmete nájmu nevznikla škoda. Nájomca 
je povinný chrániť predmet nájmu aj pred jeho stratou a zničením, či  poškodením. 
Pokiaľ nájomca zistí, že predmet nájmu sa nedá, či už z technického alebo iného 
dôvodu, používať obvyklým spôsobom alebo vykazuje inú vadu, škodu, neprimerané 
opotrebenie, či potrebu opravy alebo údržby, je nájomca povinný zdržať sa ďalšieho 
používania a bezodkladne o tom písomne informovať prenajímateľa. Nájomca je 
povinný vždy sa riadiť inštrukciami prenajímateľa a nesie všetky riziká                        
a zodpovednosť za prípadné škody, ktoré môžu vzniknúť nedbanlivosťou, 
neodborným zásahom či porušením povinnosti zo strany nájomcu. 
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6.6. V prípade, že dôjde ku škode na predmete nájmu bez zavinenia nájomcu alebo osôb, 
ktorým umožnil prístup k predmetu nájmu a je potrebný servisný zásah, zmluvné 
strany sa dohodli, že prenajímateľ zabezpečí opravu motorového vozidla do 24 hodín 
od jeho prevzatia na opravu. V prípade opravy, ktorá si vyžiada dobu dlhšiu ako       
24 hodín, prenajímateľ sa zaväzuje poskytnúť nájomcovi náhradné motorové vozidlo 
na dobu do ukončenia opravy prenajatého motorového vozidla. Ak prenajímateľ 
nájomcovi náhradné motorové vozidlo neposkytne, nájomca nie je povinný platiť 
nájomné za čas, v ktorom nemohol motorové vozidlo užívať pre jeho nespôsobilosť 
alebo potrebu opravy.  

 
6.7. Nájomca je povinný dbať o to, aby nedochádzalo k nadmernému opotrebovaniu 

predmetu nájmu. 
 
6.8. Nájomca je ďalej povinný pravidelne kontrolovať stav, teplotu a množstvo chladiacej 

kvapaliny, olejových náplní, brzdovej kvapaliny, hustenie pneumatík na výrobcom 
predpísané hodnoty, údržbu a stav akumulátora. Nájomca sa zaväzuje používať       
na dopĺňanie kvapalín len výrobcom stanovené zmesi. 

 
6.9. Nájomca je zároveň povinný po ukončení každej jazdy motorové vozidlo riadne 

uzamknúť a zabezpečiť elektronickým alebo mechanickým zabezpečovacím 
zariadením, ktorým je motorové vozidlo vybavené tak, aby sa zabránilo jeho 
odcudzeniu. 

 
6.10. Nájomca je súčasne povinný: 

 zachovávať v plnom funkčnom stave technické zariadenie merajúce počet 
najazdených kilometrov na predmete nájmu a s týmto zariadením nijak 
nemanipulovať; 

 bez zbytočného odkladu, najneskôr do dvoch (2) pracovných dní informovať 
prenajímateľa o akejkoľvek chybe alebo poškodení zariadenia merajúceho 
počet najazdených kilometrov na predmete nájmu; 

 jedenkrát ročne zasielať prenajímateľovi stav kilometrov k poslednému dňu 
v mesiaci pri všetkých motorových vozidlách, ktoré sú predmetom nájmu a ktoré 
nájomca užíva na základe tejto rámcovej dohody a čiastkovej nájomnej zmluvy. 

V prípade nefunkčnosti zariadenia merajúceho počet najazdených kilometrov a z toho 
vyplývajúcej nemožnosti plnenia povinnosti nájomcu podľa tohto bodu, bude sa       
pri stanovení najazdených kilometrov vychádzať z elektronickej knihy jázd, resp. 
z odhadu nezávislého servisného technika. 
 

6.11. Technické úpravy, doplnky a zmeny na predmete nájmu je nájomca oprávnený 
vykonať len na základe predchádzajúceho písomného súhlasu prenajímateľa. 
Uvedené podľa predchádzajúcej vety neplatí, ak ide o umiestnenie odstrániteľných 
nápisov a reklám, pokiaľ tieto nespôsobia trvalé znehodnotenie predmetu nájmu         
a nebudú poškodzovať práva a oprávnené záujmy prenajímateľa, je však povinný     
do termínu ukončenia nájmu tieto na vlastné náklady odstrániť, resp. uviesť predmet 
nájmu do pôvodného stavu, ak sa s prenajímateľom nedohodne inak. Zodpovednosť 
za obmedzenie alebo zánik práv a oprávnených záujmov prenajímateľa znáša 
v plnom rozsahu nájomca. Nájomca berie na vedomie, že momentom vykonania 
technických úprav, doplnkov a zmien na predmete nájmu prechádza vlastnícke právo 
k použitým doplnkom a dielom alebo iným použitým predmetom na prenajímateľa.  
 

6.12. Nájomca znáša všetky náklady vzniknuté v dôsledku porušenia právnych predpisov, 
ktoré sa týkajú používania predmetu nájmu a jeho prevádzky, a to vrátane pokút 
alebo iných sankcií vyplývajúcich z priestupkového, správneho alebo súdneho 
konania. 
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6.13. Nájomca, ako používateľ vozidla nesie všetku občianskoprávnu, trestnoprávnu          
a finančnú zodpovednosť pre prípad akejkoľvek nehody a jej následkov, ku ktorým 
môže dôjsť v súvislosti s používaním predmetu nájmu s výnimkou nehôd 
spôsobených výrobnou vadou motorového vozidla alebo technickou chybou 
motorového vozidla. Pokiaľ by voči prenajímateľovi bol uplatnený akýkoľvek nárok     
na náhradu škody alebo vyvodená akákoľvek zodpovednosť zo strany tretích osôb, 
nájomca sa zaväzuje nahradiť prenajímateľovi všetku preukázanú škodu (vrátane 
nákladov vynaložených na obranu proti vzneseným nárokom), ktorá prenajímateľovi 
vznikne. 

 
 
 

Článok VII. 
Poistenie predmetu nájmu 

 
7.1.     Prenajímateľ zabezpečí uzavretie zmluvy na povinné zmluvné poistenie 

zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla. 
 
7.2. Prenajímateľ je ďalej povinný počas platnosti a účinnosti tejto rámcovej dohody 

zabezpečiť havarijné poistenie predmetu nájmu na účtovnú hodnotu predmetu nájmu 
so spoluúčasťou maximálne 5% v sume minimálne 150,00 Eur, a to na riziká 
živelných škôd, havárie, vandalizmu, krádeže a lúpeže, úrazu a prepravovanej 
batožiny s územnou platnosťou pre celé územie Slovenskej republiky.  

 
Základnými poistnými čiastkami pre prípad úrazu sú pre každú prepravovanú osobu 
za: 

 smrť následkom úrazu 3 000,00 Eur; 

 trvalé následky úrazu podľa rozsahu následkov príslušné percento 
z minimálne 6 000,00 Eur 

 doba nevyhnutného liečenia telesných poškodení spôsobených úrazom – 
podľa rozsahu príslušné percento z minimálne 600,00 Eur 

 havarijne poistiť predmet nájmu proti všetkým rizikám, t.j. havária 
(poškodenie), totálna havária (zničenie), krádež, živelná udalosť, vandalizmus 
a podobne (ďalej len „havarijné poistenie“). Spoluúčasť na havarijnom poistení 
je 5%, minimálne 150,00 Eur. Povinnosť prenajímateľa podľa tohto bodu trvá 
počas celej doby platnosti a účinnosti tejto rámcovej dohody. 

 prenajímateľ zabezpečí aj poistenie batožiny so spoluúčasťou 1% minimálne 
30,00 Eur na poistnú čiastku, minimálne 300,00 Eur s limitom plnenia, 
minimálne 150,00 Eur na jednu batožinu. Toto poistenie sa vzťahuje             
na poškodenie, zničenie, odcudzenie alebo  stratu, ktorá nastala živelnou 
udalosťou, resp. v príčinnej súvislosti s dopravnou nehodou nahlásenou 
Policajnému zboru SR. 
 

7.3. Prenajímateľ zabezpečí všetky služby spojené s poistením predmetu nájmu.           
Od nájomcu sa nevyžaduje žiadne dodatočné poistenie a tiež vybavovanie poistných 
udalostí, s výnimkou jej nahlásenia prenajímateľovi, príslušnej poisťovni a/alebo iným 
orgánom podľa príslušných právnych predpisov. 

 
7.4.    Nájomca je povinný dbať, aby poistná udalosť nenastala a vykonať všetky potrebné 

opatrenia k jej odvráteniu alebo obmedziť výšku vzniknutej škody podľa svojich 
možností. 

 
7.5. V prípade, že dôjde k poistnej udalosti, je nájomca povinný poistnú udalosť 

bezodkladne ohlásiť Policajnému zboru SR a príslušnej poisťovni. Nájomca               
je povinný vyplniť hlásenie k poistnej udalosti a predložiť všetky doklady potrebné     
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na zaregistrovanie poistnej udalosti. Vznik poistnej udalosti nájomca nahlasuje 
prenajímateľovi bezodkladne,  najneskôr do dvoch (2) pracovných dní písomne alebo 
telefonicky odo dňa vzniku poistnej udalosti (písomná forma sa považuje                  
za zachovanú aj v prípade oznámenia poistnej udalosti prostredníctvom e-mailu). 
Oznámenie musí obsahovať miesto, kde k poistnej udalosti došlo, kde sa nachádza 
predmet nájmu a rozsah škody. V prípade krádeže alebo totálnej havárie predmetu 
nájmu je nájomca povinný doručiť prenajímateľovi hlásenie o krádeži alebo totálnej 
havárii Policajnému zboru SR, zaregistrovanie poistnej udalosti v príslušnej poisťovni, 
potvrdenie poisťovne o totálnej havárii, prípadne iné s tým súvisiace doklady. 

 
7.6. Nájomca je povinný bez zbytočného odkladu, najneskôr do dvoch (2) pracovných dní 

písomne alebo telefonicky oznámiť prenajímateľovi každú inú poruchu či poškodenie 
predmetu nájmu. Oznámenie musí obsahovať popis poruchy či iného poškodenia, 
miesto, kde  sa predmet nájmu nachádza, dátum vzniku poruchy či iného poškodenia 
predmetu nájmu a jej rozsah. 
 

7.7. Nájomca je povinný oznámiť prenajímateľovi bez meškania stratu alebo odcudzenie 
akejkoľvek časti súboru dokumentácie pre vodiča, najmä osvedčenia o registrácii 
vozidla, kľúčov od vozidla, diaľkového ovládania zámkov a podobných pomôcok.     
Pri strate alebo odcudzení EČV je povinnosťou nájomcu bezodkladne kontaktovať 
prenajímateľa, ktorý zariadi výmenu EČV. Povinnosťou nájomcu je túto skutočnosť 
bezodkladne nahlásiť príslušnému oddeleniu Policajného zboru SR. Náklady spojené 
s opätovným zaistením stratených predmetov znáša nájomca v plnom rozsahu. 

 
 

Článok VIII. 
Nájomné a platobné podmienky 

 
8.1. Nájomné podľa tejto rámcovej dohody znamená pravidelnú platbu platenú nájomcom 

prenajímateľovi za dočasné užívanie predmetu nájmu špecifikovaného podľa článku 
I. tejto rámcovej dohody vrátane kompletných služieb spojených užívaním predmetu 
nájmu definovaných v článku II. tejto rámcovej dohody s výnimkou úhrady nákladov 
za použité pohonné hmoty.  
 

8.2. Mesačné nájomné za jedno motorové vozidlo podľa článku I. je dohodnuté vo výške 
236,58 Eur bez DPH (slovom: dvestotridsaťšesť Eur 58 centov bez DPH),         
283,90 Eur s DPH (slovom: dvestoosemdesiattri Eur 90 centov s DPH) zaokrúhlené  
na dve desatinné miesta nahor. Výška nájmu je konečná a počas platnosti a účinnosti 
tejto rámcovej dohody nemeniteľná, zahŕňa všetky dodania, služby a plnenia 
prenajímateľa, nemôže byť zvýšená a je dohodnutá v súlade so zákonom NR SR č. 
18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky MF SR    č. 87/1996 
Z. z., ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 
predpisov. 
 

8.3. Zmluvné strany berú na vedomie, že nájomné za všetkých štyridsaťpäť                  
(45) motorových vozidiel nesmie za celú dobu nájmu prekročiť maximálnu sumu      
vo výške 600 857,46 Eur s DPH (slovom: šesťstotisícosemstopäťdesiatsedem   Eur    
46 centov), z tohto v rámci VRR za dve (2) motorové vozidlá nesmie nájomné 
prekročiť  výšku  26 704,78  Eur s DPH (slovom: dvadsaťšesťtisícsedemstoštyri Eur    
78 centov s DPH) a v rámci MRR za štyridsaťtri (43) motorových vozidiel nesmie 
nájomné prekročiť výšku 574152,68  Eur s DPH (slovom:                             
päťstosedmdesiatštyritisícstopäťdesiatdva  Eur  68 centov s DPH). 
 

8.4. Okrem nájmu na dané motorové vozidlo podľa bodu 8.2. tohto článku rámcovej 
dohody nemá prenajímateľ nárok na žiadne iné plnenia, platby, úhrady nákladov 
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alebo akékoľvek iné odplaty na základe plnenia tejto rámcovej dohody alebo v jej 
súvislosti. 
 

8.5. Nájomca si vyhradzuje právo neobjednať predmet nájmu, poprípade neobjednať 
predmet nájmu v plnej výške finančných prostriedkov uvedených v bode 8.2. tohto 
článku rámcovej dohody alebo aj neobjednať predmet nájmu v plnom počte kusov 
podľa článku I. tejto rámcovej dohody.   

 
8.6. Nájomné stanovené na základe tejto rámcovej dohody sa pri financovaní 

z prostriedkov európskych štrukturálnych fondov/Európskeho sociálneho fondu 
skladá z príspevku zo štátneho rozpočtu Slovenskej republiky a Európskeho 
sociálneho fondu. Vzájomný pomer medzi prostriedkami spolufinancovania 
Európskeho sociálneho fondu a štátneho rozpočtu je pre VRR v pomere 50% : 50% 
a pre MRR v pomere 85% : 15%.  

 
8.7. Prenajímateľ berie na vedomie, že dohodnutá cena pri financovaní národného 

projektu je prostriedkom vyplateným zo štátneho rozpočtu Slovenskej republiky 
a Európskeho sociálneho fondu. Na použitie týchto prostriedkov, kontrolu použitia 
týchto prostriedkov a vymáhanie ich neoprávneného použitia alebo zadržania sa 
vzťahuje osobitný režim upravený v osobitných predpisoch. Prenajímateľ súčasne 
berie na vedomie, že podpisom tejto rámcovej dohody sa stáva súčasťou systému 
finančného riadenia štrukturálnych fondov. 

 
8.8. Nájomné bude spolu s príslušnou DPH prenajímateľovi uhradené nájomcom  

mesačne pozadu po uplynutí každého kalendárneho mesiaca trvania prenájmu.  
 
8.9. Prenajímateľovi vzniká právo na zaplatenie nájomného na základe ním vystavenej 

faktúry. Prenajímateľ vystaví prvú faktúru mesiac po odovzdaní predmetu nájmu 
špecifikovaného v článku I., za podmienok a spôsobom podľa bodu 3.9 článku III. 
tejto rámcovej dohody, a v čiastkovej nájomnej zmluve. Súčasťou prvej faktúry bude 
preberací protokol potvrdzujúce prevzatie predmetu nájmu všetkými úradmi PSVR 
nájomcu podľa prílohy č. 3 k tejto rámcovej dohode.  

 
8.10. V prípade, že prenájom motorového vozidla nebude trvať celý kalendárny mesiac, 

bude fakturované nájomné vypočítané ako mesačný nájom/31 = nájom za 1 deň        
x skutočný počet dní užívania motorového vozidla. Zmluvné strany sa dohodli,          
že lehota splatnosti každej faktúry je  60 dní odo dňa jej doručenia nájomcovi           
na adresu uvedenú v záhlaví tejto rámcovej dohody a jej zaevidovania v podateľni 
nájomcu. Prenajímateľ je povinný predložiť poslednú faktúru za plnenie predmetu 
rámcovej dohody za mesiac november 2020 najneskôr do 10. decembra 2020. 

 
8.11. V prípade, že v priebehu platnosti a účinnosti rámcovej dohody a čiastkovej nájomnej 

zmluvy bude motorové vozidlo vymenené v zmysle bodu 2.4 článku II. tejto rámcovej 
dohody alebo dôjde k inej zmene predmetu nájmu, bude súčasťou faktúry                 
za príslušné obdobie odovzdávací a preberací protokol potvrdzujúci prevzatie 
pôvodne prenajatého vozidla prenajímateľom a  potvrdzujúci prevzatie 
novoprenajatého motorového vozidla nájomcom. 

 
8.12. Faktúra má náležitosti daňového dokladu – musí obsahovať všetky náležitosti podľa 

§ 74 ods.1 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších 
predpisov. Faktúra bude uhrádzaná výhradne prevodným príkazom. Faktúry musia 
obsahovať aj názov národného projektu, označenie plnenia, kód ITMS, ďalej rozpis 
ceny nájmu/skutočnej doby trvania nájmu * počet prenajatých áut, s rozdelením        
na VRR a MRR. Prenajímateľ doručuje faktúru vždy v troch vyhotoveniach.  
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8.13. V prípade, že faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti v zmysle tejto rámcovej 
dohody, je nájomca oprávnený vrátiť ju prenajímateľovi na prepracovanie. V takom 
prípade sa preruší plynutie lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť 
odo dňa doručenia opravenej faktúry do podateľne nájomcu. 

 
8.14. V prípade potreby je nájomca oprávnený vyžiadať si od prenajímateľa ďalšie doklady 

potrebné na preverenie oprávnenosti výdavkov a prenajímateľ sa zaväzuje nájomcovi 
poskytnúť potrebnú súčinnosť.  

 
 
 
 

Článok IX. 
           Osobitné práva a povinnosti zmluvných strán súvisiace s registrom partnerov 

verejného sektora 
 
9.1       Prenajímateľ vyhlasuje, že ku dňu podpisu tejto rámcovej dohody sú on a  jeho známi 

subdodávatelia zapísaní v registri partnerov verejného sektora v zmysle § 11 ZoVO.  
 
9.2      Zmluvné strany berú na vedomie, že v zmysle ustanovenia § 19 ods. 3 ZoVO kupujúci 

môže odstúpiť od rámcovej dohody ak bol kupujúci vymazaný z registra partnerov 
verejného sektora.  

 
 

Článok X. 
 Trvanie a ukončenie rámcovej dohody  

 
10.1. Táto rámcová dohoda sa uzatvára na dobu určitú, a to do 30.11.2020.  
 
10.2. Čiastkovú nájomnú zmluvu možno uzavrieť výlučne len na dobu určitú do 30. 11. 

2020, maximálne však do konca účinnosti Rámcovej dohody, podľa toho ktorá 
skutočnosť nastane skôr.  

 
10.3. Rámcová dohoda zaniká: 

a)   uplynutím doby, na ktorú bola zmluva uzavretá; 
b)   písomnou dohodou zmluvných strán; 
c)   odstúpením od zmluvy; 
d)   výpoveďou. 

Čiastková nájomná zmluva zaniká: 
a)   uplynutím doby, na ktorú bola zmluva uzavretá; 
b)   písomnou dohodou zmluvných strán; 
c)   odstúpením od zmluvy; 
d)   výpoveďou. 
 

10.4. Prenajímateľ je oprávnený od rámcovej dohody odstúpiť, ak nájomca bez zavinenia 
prenajímateľa predmet nájmu bezdôvodne neprevezme. 

 
10.5. Nájomca je oprávnený od rámcovej dohody odstúpiť, ak 

a)  prenajímateľ opakovane poruší svoje povinnosti podľa tejto rámcovej dohody 
a nezabezpečí nápravu v lehote desiatich (10) pracovných dní odo dňa 
doručenia písomnej výzvy  zo strany nájomcu na zabezpečenie nápravy; 

   
  
b ak bol voči prenajímateľovi podaný návrh na vyhlásenie konkurzu alebo      

na povolenie reštrukturalizácie; návrh na vyhlásenie konkurzu bol zamietnutý 
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alebo už vyhlásený konkurz bol zrušený pre nedostatok majetku 
prenajímateľa; došlo k rozhodnutiu o zrušení prenajímateľa s likvidáciou. 

Vyššie uvedené dôvody odstúpenia sa primerane použijú aj pri odstúpení nájomcom 
od čiastkovej nájomnej zmluvy. 
 

10.6. Právne účinky odstúpenia od rámcovej dohody aj čiastkovej nájomnej zmluvy 
nastávajú dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení druhej zmluvnej strane 
alebo odmietnutím prevzatia odstúpenia od rámcovej dohody alebo od čiastkovej 
nájomnej zmluvy. V prípade, že sa odstúpenie doručované druhej zmluvnej strane 
vykonávané prostredníctvom poštového doručovateľa vráti ako nedoručené alebo 
nedoručiteľné, odstúpenie sa považuje za doručené dňom, kedy poštový doručovateľ 
vykonal doručenie odstúpenia. Zmluvné strany sa dohodli, že pre doručovanie 
prenajímateľovi je rozhodná adresa, ktorá je ako jeho sídlo uvedená v záhlaví tejto 
rámcovej dohody.  

 
10.7. Odstúpenie od rámcovej dohody či čiastkovej nájomnej zmluvy musí mať písomnú 

formu, musí byť doručené druhej zmluvnej strane podľa bodu 10.6 tohto článku 
rámcovej dohody a musí v ňom byť uvedený konkrétny dôvod odstúpenia, inak je 
neplatné. 

 
10.8.  Zmluvné strany môžu kedykoľvek aj bez uvedenia dôvodu vypovedať túto rámcovú 

dohodu. Výpovedná lehota je tri mesiace a začína plynúť prvým dňom nasledujúceho 
mesiaca po doručení výpovede druhej zmluvnej strane. 

 
10.9 Ukončením platnosti tejto rámcovej dohody zanikajú všetky práva a povinnosti strán 

zakotvené v rámcovej dohode okrem nevysporiadaných práv a nárokov, nárokov      
na úhradu spôsobenej škody, nárokov na dovtedy uplatnené zmluvné, resp. zákonné 
sankcie a úroky. 

 
10.10. V prípade ukončenia nájmu, odovzdá nájomca prenajímateľovi predmet nájmu spolu 

s príslušenstvom, všetkým vybavením a všetkými dokladmi uvedenými článku III. tejto 
rámcovej dohody na dohodnutom mieste a v dohodnutom čase. 

 
10.11. Nájomca je povinný odovzdať prenajímateľovi predmet nájmu na svoje náklady 

a nebezpečenstvo. Nájomca zodpovedá za predmet nájmu až do okamihu jeho 
riadneho odovzdania prenajímateľovi. 

 
10.12. Nájomca je povinný vrátiť predmet nájmu v riadnom technickom a prevádzkovom 

stave, v akom sa nachádzalo ku dňu jeho odovzdania nájomcovi s ohľadom na bežné 
opotrebenie zodpovedajúce riadnemu užívaniu motorového vozidla. Odovzdanie 
predmet nájmu je potrebné dohodnúť s prenajímateľom vopred, a to minimálne päť 
(5) dní pred zamýšľaným termínom odovzdania predmetu nájmu. Karoséria 
odovzdávaného motorového vozidla ako aj jeho interiér musia byť čisté, aby bolo 
možné zaznamenať technický stav odovzdávaného motorového vozidla                   
do preberacieho protokolu.  

 
10.13. Preberací protokol pri ukončení nájmu musí obsahovať výslovné potvrdenie prevzatia 

predmetu nájmu zo strany prenajímateľa, technický stav motorového vozidla ku dňu 
prevzatia prenajímateľom, počet najazdených kilometrov, opis zjavných chýb a vád 
na motorovom vozidle. Pre náležitosti preberacieho protokolu pri zániku nájmu platia 
ustanovenia článku III. bodu 3.9 tejto rámcovej dohody. 

 
10.14. Prevzatie motorového vozidla po ukončení nájmu vykoná prenajímateľ alebo ním 

určená oprávnená osoba podľa inštrukcii prenajímateľa, pričom táto skontroluje 
celkový stav vozidla, a to najneskôr v lehote 10 dní odo dňa skončenia nájmu. 
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Odmietnutie prevzatia motorového vozidla zo strany prenajímateľa nemá vplyv         
na trvanie nájmu a prenajímateľ berie ne vedomie, že mu nevzniká nárok                  
na zaplatenie nájomného po ukončení trvania tejto rámcovej dohody. 

 
10.15. Motorové vozidlo/predmet nájmu sa považuje za riadne odovzdané okamihom 

podpisu odovzdávacieho protokolu oboma zmluvnými stranami.  
 
10.16. Ak nájomca vykonal akékoľvek technické úpravy, zmeny a doplnky na predmete 

nájmu, prenajímateľ je oprávnený od nájomcu požadovať, aby: 

 na svoje náklady vrátil predmet nájmu do jeho pôvodného stavu, alebo 

 predmet nájmu aj s tými technickými úpravami, zmenami a doplnkami  odovzdal 
prenajímateľovi bez protihodnoty. 

Článok XI. 
Sankcie a pokuty 

 
11.1. V prípade, že prenajímateľ bude vlastným zavinením v omeškaní s odovzdaním 

predmetu nájmu niektorému z úradov PSVR nájomcu uvedených v prílohe č. 3 tejto 
rámcovej dohody, má  nájomca nárok na zmluvnú pokutu vo výške 0,03 % z ceny 
nedodaného predmetu nájmu bez DPH za každý deň omeškania, najviac však         
do výšky 25 % z ceny nedodaného predmetu nájmu bez DPH. Ak došlo k omeškaniu 
prenajímateľa s plnením predmetu rámcovej dohody z dôvodu pôsobenia vyššej moci 
(živelná pohroma, vojnový konflikt, štrajk), nájomca neuplatní zmluvnú pokutu voči 
prenajímateľovi za dobu trvania vyššej moci (§ 374 Obchodného zákonníka).  
 

11.2. V prípade omeškania nájomcu s úhradou faktúry, môže prenajímateľ požadovať       
od nájomcu úrok z omeškania vo výške 0,03 % z neuhradenej sumy bez DPH          
za každý deň omeškania, najviac však do výšky 25 % z ceny nedodaného predmetu 
tejto rámcovej dohody bez DPH. V prípade, ak nastane omeškanie platby faktúry 
z dôvodov na strane Štátnej pokladnice, nie je nájomca po túto dobu v omeškaní      
so zaplatením čiastok uvedených v tejto faktúre. 

 
11.3. Zmluvné strany nebudú v omeškaní, ak ich záväzky podľa tejto rámcovej dohody 

nemohli byť riadne a včas splnené pre okolnosti, ktoré po uzavretí tejto rámcovej 
dohody vznikli v dôsledku nimi nepredvídateľných a neodvrátiteľných skutočností 
mimoriadnej povahy (vyššia moc). Lehoty pre plnenia zmluvných strán sa predĺžia 
o dobu trvania takýchto okolností. 

 
11.4. Zmluvné pokuty dohodnuté touto rámcovou dohodou hradí povinná strana na základe 

písomnej výzvy oprávnenej strany. 
 
11.5. Dohodnuté zmluvné pokuty a sankcie povinná strana uhradí strane oprávnenej         

do štrnástich (14) kalendárnych dní odo dňa doručenia  písomnej výzvy druhej 
zmluvnej strane. 

 
 

Článok XII. 
Kontrola 

 
12.1. Poskytovateľ berie na vedomie, že odmena za vykonané služby bude uhrádzaná       

z verejných prostriedkov, pričom je povinný strpieť výkon kontroly/auditu/overovania 
súvisiaceho s dodávanými službami a tovarom, vykonaného oprávnenými osobami, 
ktorými sú najmä: 
a) Objednávateľ a ním poverené osoby, 
b) Útvar následnej finančnej kontroly a nimi poverené osoby; 
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c) Najvyšší kontrolný úrad SR, Úrad vládneho auditu, Certifikačný orgán a nimi       
poverené osoby, 
d) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby, 
e) Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov, 
f) Osoby  prizvané  orgánmi  uvedenými   v písm.  a)  až  d)  v  súlade s príslušnými     
   právnymi predpismi Slovenskej republiky a Európskej únie. 
Pričom sa taktiež zaväzuje poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť. V prípade,        
ak Poskytovateľ zabezpečuje dodanie predmetu Rámcovej dohody cez tretie strany, 
je povinný zabezpečiť, aby sa táto povinnosť vzťahovala aj na ne. Uvedená povinnosť 
strpieť audit/kontrolu trvá počas celej doby platnosti a účinnosti tejto Rámcovej 
dohody  a súčasne aj počas platnosti a účinnosti konkrétnej Zmluvy o poskytnutí 
NFP.“ V prípade, že ešte nedošlo k plneniu z Rámcovej dohody a výsledky 
administratívnej finančnej kontroly Objednávateľa neumožňujú financovanie predmetu 
Rámcovej dohody, Objednávateľ je oprávnený bez akýchkoľvek sankcií odstúpiť       
od tejto dohody.  

 

12.2. V súvislosti s plnením tejto rámcovej dohody a čiastkovej nájomnej zmluvy, 
dodržaním ich účelu, transparentnosti použitia prostriedkov EÚ, je prenajímateľ 
povinný počas celej doby platnosti a účinnosti tejto rámcovej dohody a čiastkovej 
nájomnej zmluvy  uchovávať všetku účtovnú a/alebo inú dokumentáciu týkajúcu sa 
predmetu nájmu podľa zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších 
predpisov v lehote do 31.12.2028. 
 

12.3. Prenajímateľ je počas výkonu kontroly/auditu povinný najmä preukázať oprávnenosť 
vynaložených výdavkov v súvislosti s realizáciou tejto rámcovej dohody a čiastkovej 
nájomnej zmluvy. Prenajímateľ je ďalej povinný poskytnúť orgánom kontroly/auditu 
všetku súčinnosť, najmä vytvoriť primerané podmienky na riadne a včasné vykonanie 
kontroly/auditu a zdržať sa konania, ktoré by mohlo ohroziť začatie a riadny priebeh 
výkonu kontroly/auditu. Prenajímateľ je povinný v prípade zistenia pochybení 
bezodkladne prijať opatrenia na nápravu nedostatkov, zistených kontrolou/auditom 
podľa správy z kontroly/auditu v lehote stanovenej oprávnenými osobami na výkon 
kontroly/auditu. Prenajímateľ je povinný zaslať oprávneným osobám na výkon 
kontroly/auditu písomnú správu o splnení opatrení prijatých na nápravu zistených 
nedostatkov bezodkladne po ich splnení a taktiež o odstránení príčin ich vzniku. 

 
 

Článok XIII. 
Spoločné a záverečné ustanovenia 

 
13.1. Táto rámcová dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými 

stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri 
zmlúv vedeným Úradom vlády SR podľa  § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. 
Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov v nadväznosti na § 5a ods. 1 a 6 
zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov. 
Zverejnenie rámcovej dohody v centrálnom registri sa nepovažuje za porušenie       
ani ohrozenie obchodného tajomstva  a informácie označené v tejto rámcovej dohode 
za dôverné podľa § 271 ods. 1 Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov. 
Nájomca zverejní túto rámcovú dohodu aj na svojom webovom sídle.  
 

13.2. Zmluvné strany pre účely tejto rámcovej dohody určujú kontaktné osoby zodpovedné 
za vecnú a odbornú komunikáciu v súvislosti s touto rámcovou dohodou nasledovne:  
a) za nájomcu: JUDr. Denisa Braxator, +421 2 20455815, 
    denisa.braxator@upsvr.gov.sk 
b) za  prenajímateľa:  KatarínaŠvehlová, 0917 871 769, katarina.svehlova@finalcd.sk 

mailto:denisa.braxator@upsvr.gov.sk
mailto:katarina.svehlova@finalcd.sk
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13.3. Neoddeliteľnou súčasťou tejto rámcovej dohody sú: 

 Príloha č. 1 –  čiastková nájomná zmluva - vzor  

 Príloha č. 2 –  technická špecifikácia a parametre a výbava ponúkaných      
vozidiel – za každý typ/model vozidla samostatne s uvedením počtu kusov 

 Príloha č. 3 – zoznam miest užívateľov predmetu nájmu – úrady PSVR 
nájomcu 

 Príloha č. 4 – protokol o odovzdaní a prevzatí predmetu nájmu – vzor 

 Príloha č. 5 – Zoznam známych subdodávateľov.   
 

13.4. Zmluvné strany vyhlasujú, že táto rámcová dohoda predstavuje ich úplnú dohodu 
a k tejto rámcovej dohode neexistujú žiadne vedľajšie či ústne dojednania. 
 

13.5. Túto rámcovú dohodu možno meniť a dopĺňať iba vo forme písomných vzostupne 
očíslovaných dodatkov k rámcovej dohode podpísaných oboma zmluvnými stranami. 
Uvedený postup sa netýka Prílohy č. 3 k rámcovej dohode, ktoré môže nájomca 
zmeniť na základe jednostranného rozhodnutia, ktoré je povinný oznámiť 
prenajímateľovi. Povinnosť sa považuje za splnenú momentom doručenia oznámenia 
druhej zmluvnej strane.  

 
13.6. Každá zo zmluvných strán je povinná bezodkladne informovať druhú zmluvnú stranu 

o akýchkoľvek zmenách týkajúcich sa jej právnej formy, obchodného mena, sídla, 
alebo adresy a zmeny jej štatutárnych zástupcov. 
 

13.7. Ak v rámcovej dohode nie je ustanovené inak, nemá žiadna zo zmluvných strán 
právo previesť či postúpiť svoje práva vrátane pohľadávok alebo svoje záväzky z tejto 
rámcovej dohody tretej osobe.  

 
13.8. V prípade, že akékoľvek ustanovenie tejto rámcovej dohody sa stane neplatným, 

neúčinným poprípade nevymáhateľným, nie je tým dotknutá platnosť, účinnosť          
či vymáhateľnosť ostatných ustanovení rámcovej dohody. Zmluvné strany sa 
zaväzujú nahradiť predmetné stanovenie takým platným či účinným ustanovením, 
ktoré najbližšie zodpovedá hospodárskemu a právnemu ustanoveniu pôvodného 
ustanovenia, za účelom zachovania účelu celej rámcovej dohody ako aj účelu 
predmetného ustanovenia.  

 
13.9. Právne vzťahy neupravené touto rámcovou dohodou sa budú riadiť príslušnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka, inými všeobecne záväznými právnymi 
predpismi Slovenskej republiky a Európskej únie. Spory týkajúce sa tejto rámcovej 
dohody sa zmluvné strany zaväzujú riešiť prednostne vzájomným rokovaním.           
Ak riešenie sporov vzájomným rokovaním nie je možné, na riešenie sporov sú 
príslušné všeobecné súdy Slovenskej republiky.  

 
13.10. Táto rámcová dohoda sa uzatvára v siedmych (7) rovnopisoch, z ktorých päť            

(5) obdrží nájomca a dve (2) prenajímateľ.  
 
13.11. Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že ich zmluvná voľnosť nebola žiadnym spôsobom 

obmedzená, a že túto rámcovú dohodu neuzavreli v tiesni za nápadne nevýhodných 
podmienok. 

 
13.12. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú plne spôsobilé na právne úkony, že text tejto 

rámcovej dohody je určitým a zrozumiteľným vyjadrením ich slobodnej a vážnej vôle 
byť ňou viazaný, že si rámcovú dohodu pred jej podpisom prečítali, tejto v celom jej 
rozsahu porozumeli a na znak súhlasu s jej obsahom ju vlastnoručne podpisujú. 
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V ............................. dňa:    V Bratislave dňa: 
 
 
Za prenajímateľa:    Za nájomcu: 
 
 
 
________________    ________________ 
JUDr. Juraj Dolanský    Ing. Marián Valentovič, MBA 
konateľ spoločnosti    generálny riaditeľ 
FINAL – CD Bratislava, spol. s r.o.   
 
 
 
________________ 
Igor Fontáni 
konateľ spoločnosti 
FINAL – CD plus, s.r.o. 
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Príloha č. 1- čiastková nájomná zmluva - VZOR 

 
      kód ITMS2014+: 312041A112 

 
 

Nájomná zmluva č. __/__ 
k Rámcovej dohode o nájme dopravného prostriedku uzavretej dňa __.__.____ 

(ďalej len „čiastková nájomná zmluva“)  
 

Článok I. 
     Zmluvné strany 

 
Nájomca: 

Názov:   Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny, Úrad práce, sociálnych vecí a rodiny .......... 
Sídlo:   Špitálska 8, 812 67 Bratislava 
IČO:   30794536 
DIČ:   2021777780 
Zastúpený:  Ing. Marián Valentovič, generálny riaditeľ 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
IBAN:   SK78 8180 0000 0070 0013 6567 
Zapísaný ako: rozpočtová organizácia, zriadená zákonom č. 453/2003 Z. z. o orgánoch štátnej správy 

v oblasti sociálnych vecí, rodiny a služieb zamestnanosti a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov 

 
(ďalej len „nájomca“) 

 
Prenajímateľ č. 1: 

Názov:   FINAL-CD Bratislava, spol s r.o. 
Sídlo:   Škultétyho 437/18, 958 01  Partizánske 
IČO:   45 960 470 
DIČ:   2023153099 
IČ DPH:                SK2023153099 
Zastúpený:  JUDr. Juraj Dolanský, konateľ spoločnosti 
Bankové spojenie: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s. 
IBAN:   SK94 1111 0000 0011 1111 1111 
 
(ďalej len „prenajímateľ“) 

 
Prenajímateľ č. 2: 

Názov:   FINAL-CD plus, s.r.o. 
Sídlo:   Škultétyho 437/18, 958 01  Partizánske 
IČO:   47 741 686 
DIČ:   2024080971 
IČ DPH:                SK2024080971 
Zastúpený:  Igor Fontáni, konateľ spoločnosti 
Bankové spojenie: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s. 
IBAN:   SK97 1111 0000 0033 3333 3333 
 
(ďalej len „prenajímateľ“) 

 
 
 
 

(prenajímateľ a nájomca spolu ďalej len „zmluvné strany“ v príslušnom gramatickom tvare) 

 
Článok II. 

Predmet čiastkovej nájomnej zmluvy 

 
2.1. Špecifikácia vozidla: 
 Model: 
 Druh: 



 

20 

 

 Karoséria: 
 Počet miest na sedenie: 
 Prevodovka:  
 Palivo: 
 Motor: 
 Objem motora: 
 Spotreba paliva kombinovaná (l/100 km): 
 Emisie CO2 kombinované (g/km): 
 Vybavenie vozidla: 

 
Podrobná technická špecifikácia dodávaných vozidiel je uvedená v Prílohe č. 1 Čiastkovej nájomnej 
zmluvy 

 
2.2. Vlastníkom vozidla podľa bodu 2.1. tohto článku je prenajímateľ. 
2.3. Prenajímateľ sa týmto zaväzuje prenechať nájomcovi na dočasné užívanie vozidlo špecifikované v bode 

2.1. tohto článku a poskytovať mu kompletné služby spojené s prenájmom uvedeného vozidla, nájomca 
sa zaväzuje toto vozidlo prevziať a platiť prenajímateľovi za nájom vozidla a služby s tým spojené 
nájomné, a to za podmienok uvedených v tejto čiastkovej nájomnej zmluve a rámcovej dohode. 

 
Článok III. 

Podmienky nájmu 
 

3.1. Doba nájmu v mesiacoch: 
 Celkové nájomné za vozidlo/mesiac: 
3.2. Nájomné za poskytované služby zahŕňa poskytovanie nasledovných technických a asistenčných služieb: 

 servis 

 pneuservis 

 asistenčné služby – nepretržitá asistenčná služba 24/7 

 cestná daň 

 povinné zmluvné poistenie – uviesť poisťovňa, finančné limity 

 havarijné poistenie – uviesť poisťovňa, spoluúčasť/minimálna čiastka 

 elektronická diaľničná známka 

 poskytnutie náhradného vozidla 

 GPS monitoring a elektronická kniha jázd 
3.3. Nájomca je povinný platiť nájomné dňom prevzatia vozidla definovaného v bode 2.1. článku II. tejto 

čiastkovej zmluvy a podpísaním preberacieho protokolu v súlade s touto čiastkovou zmluvou a rámcovou 
dohodou. 

 
Článok IV. 

Záverečné ustanovenia 
 

4.1. Táto čiastková nájomná zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obomi zmluvnými stranami, 
účinnou dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedeným Úradom vlády 
SR podľa  § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov 
v nadväznosti na § 5a ods. 1 a 6 zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov. 
Zverejnenie zmluvy v centrálnom registri sa nepovažuje za porušenie ani ohrozenie obchodného 
tajomstva  a informácie označené v tejto zmluve za dôverné podľa § 271 ods. 1 Obchodného zákonníka 
v znení neskorších predpisov. 

4.2. Vzťahy neupravené touto čiastkovou nájomnou zmluvou sa riadia ustanovenia rámcovej dohody 
a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

4.3.  Po prevzatí vozidla definovaného v bode 2.1. tejto čiastkovej zmluvy a podpísaní preberacieho protokolu 
oboma zmluvnými stranami, sa preberací protokol stáva neoddeliteľnou súčasťou tejto čiastkovej 
nájomnej zmluvy. 

4.4. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú plne spôsobilé na právne úkony, že text tejto čiastkovej nájomnej 
zmluvy je určitým a zrozumiteľným vyjadrením ich slobodnej a vážnej vôle byť ňou viazaní, že si 
čiastkovú nájomnú zmluvu pred jej podpisom prečítali, tejto v celom jej rozsahu porozumeli a na znak 
súhlasu s jej obsahom ju vlastnoručne podpisujú. 
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V _______________, dňa __.__._____             V Bratislave, dňa __.__.______  
 
 
 
Za prenajímateľa:  Za nájomcu:  
 

  

  
 

 
 _________________________         _________________________ 

           JUDr. Juraj Dolanský                               Ing. Marián Valentovič 
              konateľ spoločnosti                                    generálny riaditeľ 
 FINAL – CD Bratislava, spol. s r.o. 

 
 

_________________________          
               Igor Fontáni              
           konateľ spoločnosti                                     
        FINAL – CD plus, s.r.o. 
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Príloha č. 2 – technická špecifikácia a parametre a výbava ponúkaných vozidiel –  
za každý typ/model vozidla samostatne s uvedením počtu kusov 

 
1. Špecifikácia predmetu zákazky podľa ponúkaných modelov: 

 
Ponuka motorových vozidiel v závislosti na dostupnosti v konkrétnom čase, ktoré budú dodané a vymieňané, 
pričom: 

- prenajaté a novoprenajaté motorové vozidlo budú spĺňať minimálne technické vlastnosti 
požadované nájomcom vo verejnej súťaži a v Rámcovej dohode o nájme dopravného prostriedku 
článok I. tejto rámcovej dohody 

- prenajaté a novoprenajaté motorové vozidlo ku dňu odovzdania do prenájmu budú spĺňať 
ustavovenia bodu 2.1. článku II. Rozsah predmetu dohody Rámcovej dohody o nájme dopravného 
prostriedku 

- na prenajaté a novoprenajaté motorové vozidlo budú poskytované služby v rozsahu bodov 2.2.       
a 2.5. článku II. Rozsah predmetu dohody Rámcovej dohody o nájme dopravného prostriedku 

- príslušným miestom odovzdania novoprenajatého motorového vozidla bude miesto sídla toho 
úradu, sociálnych vecí a rodiny, ktorý odovzdal prenajímateľovi späť pôvodne prenajaté motorové 
vozidlo 

- odovzdanie pôvodne prenajatého a prevzatie novoprenajatého motorového vozidla bude 
uskutočnené v ten istý deň 

- nájomné za novoprenajaté motorové vozidlo ostáva nezmenené a je v súlade s článkom VIII. 
Nájomné a platobné podmienky Rámcovej dohody o nájme dopravného prostriedku 

- pri odovzdaní pôvodne prenajatého a prevzatí novoprenajatého motorového vozdila sa bude 
postupovať podľa článku III. Dodanie predmetu nájmu Rámcovej dohody o nájme dopravného 
prostriedku 

- pre Ponuku A – Peugeot 208, C – Peugeot 301 bude podľa zmluvy o združení odovzdávať FINAL – 
CD Bratislava, spol. s r.o. a pre Ponuku B – Opel Crossland, D – Opel Corsa, E – Opel Astra bude 
vozidlá odovzdávať FINAL – CD plus, s.r.o.  

 
 

2. A - PONUKA - PEUGEOT 208: 

 

1. Počet: 1 maximálne 45 ks z daného modelu 

2. Dĺžka nájmu: do 30.11.2020 

3. Karoséria: 5 dverová 

4. Počet miest na sedenie: 5 

5. Prevodovka: 5 stupňová manuálna 

6. Palivo: diesel 

7. Spotreba paliva kombinovaná (l/100 km): 3,5 l/100 km 

8. Emisie CO2 kombinované (g/km): 90 g/km 

9. Výkon motora: 73 kW 

10. Vozidlo vyhovuje norme: EURO 6 

11. Minimálne vybavenie vozidla: 4x airbag, klimatizácia 

12. Povinná výbava v súlade s § 16 Vyhlášky Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií 
SR č. 464/2009 Z. z. 

Priamy weblink na internetovú stránku výrobcu s daným produktom pre možnú verifikáciu (kontrolu) 
popisu ponúkaného produktu (riešenie) spĺňajúcu požiadavky verejného obstarávateľa: 
 

https://media-ct-ndp.peugeot.com/file/73/1/208-04-2017.pdf 
 
 

3. B – PONUKA /  OPEL CROSSLAND: 

 

1. Počet: 1 maximálne 45 ks z daného modelu 

2. Dĺžka nájmu: do 30.11.2020 

3. Karoséria: 5 dverová 

4. Počet miest na sedenie: 5 

5. Prevodovka: 5 stupňová manuálna 

6. Palivo: diesel 

7. Spotreba paliva kombinovaná (l/100 km): 3,7 l/100 km 

8. Emisie CO2 kombinované (g/km) 95 g/km 

https://media-ct-ndp.peugeot.com/file/73/1/208-04-2017.pdf
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9. Výkon motora 74 kW 

10. Vozidlo musí vyhovovať norme EURO 6 

11. Minimálne vybavenie vozidla: 4x airbag, klimatizácia 

12. Povinná výbava v súlade s § 16 Vyhlášky Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií 
SR č. 464/2009 Z. z. 

Priamy weblink na internetovú stránku výrobcu s daným produktom pre možnú verifikáciu (kontrolu) 
popisu ponúkaného produktu (riešenie) spĺňajúcu požiadavky verejného obstarávateľa: 

 
http://www.opel.sk/content/dam/Opel/Europe/slovakia/nscwebsite/sk/13_Tools/01_Pricelists/SK_Crossl
and_X.pdf  

 

 
 

4. C – PONUKA / PEUGEOT 301: 

 

1. Počet: 1 maximálne 45 ks z daného modelu 

2. Dĺžka nájmu: do 30.11.2020 

3. Karoséria: 4 dverová 

4. Počet miest na sedenie: 5 

5. Prevodovka: 5 stupňová manuálna 

6. Palivo: diesel 

7. Spotreba paliva kombinovaná (l/100 km): 3,8 l/100 km 

8. Emisie CO2 kombinované (g/km) 98 g/km 

9. Výkon motora 73 kW 

10. Vozidlo vyhovuje norme: EURO 6 

11. Minimálne vybavenie vozidla: 4x airbag, klimatizácia 

12. Povinná výbava v súlade s § 16 Vyhlášky Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií 
SR č. 464/2009 Z. z. 

Priamy weblink na internetovú stránku výrobcu s daným produktom pre možnú verifikáciu (kontrolu) 
popisu ponúkaného produktu (riešenie) spĺňajúcu požiadavky verejného obstarávateľa: 

 
https://media-ct-ndp.peugeot.com/file/24/7/new-301-04-2017.pdf  

 
 
 

5. D – PONUKA / OPEL CORSA: 

 

1. Počet: 1 maximálne 45 z daného modelu 

2. Dĺžka nájmu: do 30.11.2020 

3. Karoséria: 5 dverová 

4. Počet miest na sedenie: 5 

5. Prevodovka: 5 stupňová manuálna 

6. Palivo: diesel 

7. Spotreba paliva kombinovaná (l/100 km): 3,5 l/100 km 

8. Emisie CO2 kombinované (g/km) 93 g/km 

9. Výkon motora 70 kW 

10. Vozidlo musí vyhovovať norme EURO 6 

11. Minimálne vybavenie vozidla: 4x airbag, klimatizácia 

12. Povinná výbava v súlade s § 16 Vyhlášky Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií 
SR č. 464/2009 Z. z. 

Priamy weblink na internetovú stránku výrobcu s daným produktom pre možnú verifikáciu (kontrolu) 
popisu ponúkaného produktu (riešenie) spĺňajúcu požiadavky verejného obstarávateľa: 

 
http://www.opel.sk/content/dam/Opel/Europe/slovakia/nscwebsite/sk/13_Tools/01_Pricelists/Corsa_SK.
pdf  

 

 

 

 

 

 

 

http://www.opel.sk/content/dam/Opel/Europe/slovakia/nscwebsite/sk/13_Tools/01_Pricelists/SK_Crossland_X.pdf
http://www.opel.sk/content/dam/Opel/Europe/slovakia/nscwebsite/sk/13_Tools/01_Pricelists/SK_Crossland_X.pdf
https://media-ct-ndp.peugeot.com/file/24/7/new-301-04-2017.pdf
http://www.opel.sk/content/dam/Opel/Europe/slovakia/nscwebsite/sk/13_Tools/01_Pricelists/Corsa_SK.pdf
http://www.opel.sk/content/dam/Opel/Europe/slovakia/nscwebsite/sk/13_Tools/01_Pricelists/Corsa_SK.pdf
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6. E – PONUKA /  OPEL ASTRA: 

 

1. Počet: 1 maximálne 45 ks z daného modelu 

2. Dĺžka nájmu: do 30.11.2020 

3. Karoséria: 5 dverová 

4. Počet miest na sedenie: 5 

5. Prevodovka: 5 stupňová manuálna 

6. Palivo: diesel 

7. Spotreba paliva kombinovaná (l/100 km): 3,4 l/100 km 

8. Emisie CO2 kombinované (g/km) 90 g/km 

9. Výkon motora 81 kW 

10. Vozidlo musí vyhovovať norme EURO 6 

11. Minimálne vybavenie vozidla: 4x airbag, klimatizácia 

12. Povinná výbava v súlade s § 16 Vyhlášky Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií 
SR č. 464/2009 Z. z. 

Priamy weblink na internetovú stránku výrobcu s daným produktom pre možnú verifikáciu (kontrolu) 
popisu ponúkaného produktu (riešenie) spĺňajúcu požiadavky verejného obstarávateľa: 

 
http://www.opel.sk/content/dam/Opel/Europe/slovakia/nscwebsite/sk/13_Tools/01_Pricelists/SK_Astra.
pdf  

 

 

 

7. Ďalšie ponuky na predmet zákazky 

 

Celkový  mesačný  poplatok  za  operatívny  lízing  jedného  osobného  motorového  vozidla      
v sebe zahŕňa nasledovné položky: 

 

1. Náklady  spojené  s dodaním  vozidla  v zmysle  časti A.1 „OPIS  PREDMETU ZÁKAZKY“  týchto 

súťažných podkladov. 

2. Náklady na doplnky a výbavu vozidla v zmysle časti A.1 „OPIS PREDMETU ZÁKAZKY“ týchto 

súťažných podkladov. 

3. Servis vozidiel – v rozsahu garančných prehliadok, záručných a pozáručných povinných prehliadok 

predpísaných výrobcom motorového vozidla podľa servisnej knižky, výmeny štandardne opotrebených 
náhradných dielov a náhodných porúch spôsobených prevádzkou motorového vozidla podľa 
kompletného bežného opotrebenia motorového vozidla. 

4. Pneuservis – dodávka nových sád zimných a letných pneumatík, výmena zimných, resp. letných 

pneumatík 2x ročne vrátane ich vyváženia, skladovania a ich ďalších výmen, výmena pneumatík 
sa uskutoční po opotrebovaní na predpísanú hodnotu podľa predpisu výrobcu a platných právnych 
predpisov. 

5. Cestná daň. 

6. Asistenčné služby: 

 prenajímateľ zabezpečí 24 hodinový „hot line info servis“ prostredníctvom pevných a mobilných 
liniek zamestnancov prenajímateľa počas celej doby nájmu s pokrytím v SR, 

 zabezpečenie nepretržitej (24/7) cestnej asistenčnej služby v prípade dopravnej nehody alebo 

poruchy motorového vozidla. 

7. Poistenie vozidla: 

 povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorového 
vozidla, 

 havarijné  poistenie  so  spoluúčasťou  maximálne  5  %  v sume  minimálne  150,00  €,    

a to na riziká živelných škôd, havárie, vandalizmu, krádeže a lúpeže, úrazu a prepravovanej 

batožiny s územnou platnosťou pre celé územie Slovenskej republiky. 

 Základné poistné čiastky pre prípad úrazu pre každú prepravovanú osobu za: 

o smrť následkom úrazu – minimálne 3 000,00 €, 
o trvalé následky úrazu podľa rozsahu následkov – príslušné percento z minimálne 

6 000,00 €, 

o doba nevyhnutného liečenia telesných poškodení spôsobených úrazom podľa 

rozsahu – príslušné percento z minimálne 600,00 €, 

o Poistenie batožiny sa uzatvára so spoluúčasťou 1 % minimálne 30,00 € na poistnú 
čiastku, minimálne 300,00 € s limitom plnenia minimálne 150,00 € na jednu 
batožinu. Toto poistenie sa vzťahuje na poškodenie, zničenie, odcudzenie alebo 

http://www.opel.sk/content/dam/Opel/Europe/slovakia/nscwebsite/sk/13_Tools/01_Pricelists/SK_Astra.pdf
http://www.opel.sk/content/dam/Opel/Europe/slovakia/nscwebsite/sk/13_Tools/01_Pricelists/SK_Astra.pdf
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stratu, ktorá nastala živelnou udalosťou, resp. v príčinnej súvislosti s dopravnou 
nehodou nahlásenou Policajnému zboru SR. 

8. Elektronická diaľničná známka – celoročná pre územie SR po celú dobu platnosti Rámcovej 

dohody. 

9. Poskytnutie náhradného vozidla – v prípade servisného zásahu dlhšieho ako 24 hodín bude 

náhradné  vozidlo  poskytnuté  do  24 hodín  od  momentu prijatia  pôvodného  vozidla  do  servisu.   
V prípade servisného zásahu vozidlo dáva do servisu prenajímateľ. 

10. GPS monitoring a elektronická kniha jázd. 

11. Povinné STK a emisné kontroly. 

12. DPH – daň z pridanej hodnoty podľa aktuálnej sadzby. 
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Príloha č. 3 zoznam miest užívateľov predmetu nájmu – úrady PSVR nájomcu  
 

Názov úradu Ulica, číslo PSČ, mesto 
ÚPSVR Malacky Záhorácka 2942/60A 901 01 Malacky 

ÚPSVR Pezinok Moyzesova 2 902 01 Pezinok 

ÚPSVR Dunajská Streda                 Ádorská 41  929 01 Dunajská Streda 

ÚPSVR Galanta  Staničná 5 924 01 Galanta 

ÚPSVR Piešťany  Krajinská cesta 5053/13 921 01 Piešťany 

ÚPSVR Senica Vajanského 17 905 01 Senica 

ÚPSVR Trnava Jána Bottu 4 917 01 Trnava 

ÚPSVR Partizánske Námestie SNP 151/6 958 01 Partizánske 

ÚPSVR Nové Mesto nad Váhom Hviezdoslavova 40 915 01 Nové Mesto nad Váhom 

ÚPSVR Považská Bystrica Centrum 13/17 017 01 Považská Bystrica 

ÚPSVR Prievidza Šumperská 1 971 01 Prievidza 

ÚPSVR Trenčín M. R. Štefánika 20 911 01 Trenčín 

ÚPSVR Komárno Námestie M. R. Štefánika 9 945 01 Komárno 

ÚPSVR Levice  Ľudovíta Štúra 53 934 01 Levice 

ÚPSVR Nitra Štefánikova trieda 88 949 01 Nitra 

ÚPSVR Nové Zámky F. Kapisztóryho 1 940 36 Nové Zámky 

ÚPSVR Topoľčany Škultétyho 1577/8 955 01 Topoľčany 

ÚPSVR Čadca Matičné námestie 1617 022 01 Čadca 

ÚPSVR Dolný Kubín Námestie slobody 1 026 01 Dolný Kubín 

ÚPSVR Námestovo Nám. A. Bernoláka 381/4 029 01 Námestovo 

ÚPSVR Liptovský Mikuláš M. M. Hodžu 30 031 80 Liptovský Mikuláš 

ÚPSVR Martin Novomeského 4 036 01 Martin 

ÚPSVR Ružomberok Námestie Slobody 9 034 01 Ružomberok 

ÚPSVR Žilina Hurbanova 16 010 01 Žilina 

ÚPSVR Banská Bystrica Škuteckého 39 974 01 Banská Bystrica 

ÚPSVR Banská Štiavnica A. T. Sytnianskeho 1180 969 58 Banská Štiavnica 

ÚPSVR Brezno Rázusova 40 977 01 Brezno 

ÚPSVR Lučenec F. Lehára 18 984 01 Lučenec 

ÚPSVR Revúca Ul. gen. Viesta 1103/4 050 01 Revúca 

ÚPSVR Rimavská Sobota Čerenčianska 18 979 01 Rimavská Sobota 

ÚPSVR Veľký Krtíš Madácha 2 990 01 Veľký Krtíš 

ÚPSVR Zvolen J. Jiskru 249/6 960 09 Zvolen 

ÚPSVR Bardejov Dlhý rad 17 085 01 Bardejov 

ÚPSVR Humenné Kukorelliho 1 066 70 Humenné 

ÚPSVR Poprad Hraničná 667/13 058 01 Poprad 

ÚPSVR Prešov Slovenská 87 080 28 Prešov 

ÚPSVR Stará Ľubovňa Farbiarska 57 064 01 Stará Ľubovňa 

ÚPSVR Stropkov Hlavná 26 091 01 Stropkov 

ÚPSVR Vranov nad Topľou Námestie slobody 5 093 22 Vranov nad Topľou  

ÚPSVR Košice Staničné námestie 9 042 11 Košice 

ÚPSVR Michalovce Saleziánov 1 071 01 Michalovce 

ÚPSVR Rožňava Šafárikova 112 048 08 Rožňava 

ÚPSVR Spišská Nová Ves Odborárov 53 052 21 Spišská Nová Ves 

ÚPSVR Trebišov 

ÚPSVR Kežmarok 

J. Záborského 1826/8 

Dr. Alexandra 61 

075 01 Trebišov 

060 01 Kežmarok 

 



 

28 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

29 

 

Príloha č. 4: Protokol o odovzdaní a prevzatí predmetu nájmu – vzor 
 

  
  kód ITMS2014+: 312041A112 

 
 

Protokol o odovzdaní a prevzatí predmetu nájmu č. __/____ 

 
k rámcovej dohode o nájme dopravného prostriedku uzavretej podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. 

Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov a zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov zo dňa __.__.____ 

 
Odovzdávajúci: 

Názov:  

Sídlo: 
IČO: 

DIČ: 

IČ DPH: 
Zastúpený: 

 

a 
 

Preberajúci: 

Názov:   Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny 
Sídlo:   Špitálska 8, 812 67 Bratislava 

IČO:   30794536 

DIČ:   2021777780 
Zastúpený:  ................................, poverený  riaditeľ odboru sociálnych vecí a rodiny 

 

 
Podpisom tohto protokolu o odovzdaní a prevzatí predmetu nájmu odovzdávajúci potvrdzuje odovzdanie a preberajúci potvrdzuje prevzatie 

nasledovného motorového vozidla zabezpečeného v rámci hlavnej aktivity „Rozvoj sociálnej práce s klientmi v ich prirodzenom rodinnom 

prostredí“, podaktivity 1.3 „Zvýšenie mobility a technickej vybavenosti“ v rámci NP „Podpora rozvoja sociálnej práce v rodinnom prostredí 
klientov v oblasti sociálnych vecí a rodiny (Efektivita II)“: 

 

 

Typ motorového vozidla: 

EČV motorového vozidla: 

Číslo technického preukazu: 

Číslo karosérie: 

Číslo motora: 

Farba motorového vozidla: 

Počet miest na sedenie: 

Prevodovka: 

Palivo: 

Objem motora: 

Stav tachometra: 

Stav PHM v nádrži: 

Popis výbavy: 

Technický stav: 

Poruchy/poškodenia: 

Odovzdané doklady k motorovému vozidlu v zmysle bodu 3.7 rámcovej dohody: 
 

 

 
 

V ______________, dňa __.__.____   V ________________, dňa __.__.____ 

 
 

Za odovzdávajúceho:               Za preberajúceho:  

 
 

 

___________________________                                         ___________________________ 
        meno, priezvisko                                          meno, priezvisko 

            funckia                                          funkcia 
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Príloha č. 5: Zoznam známych subdodávateľov 

 

 

Uchádzač FINAL – CD Bratislava, spol. s r.o. nevyužíva pri realizácii uvedeného predmetu 

zákazky iných subdodávateľov a celý predmet zákazky si realizuje vlastnými kapacitami. 


